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KIT MANER INCALZIT

GENERAL

Cod kit

56100034, 56100318, 56100331,
56100437, 56100438

Modele

Pentru informatii privind montarea pe anumite modele, consultati
catalogul de vanzare cu améanuntul de piese si accesorii sau
sectiunea Piese si accesorii de pe www.harley-davidson.com
(numai in limba engleza).

56100342, 56100436,

OBSERVATIE

Consultati catalogul de védnzare cu améanuntul de piese si
accesorii sau sectiunea Piese si accesorii de pe www.harley
-davidson.com (numai in limba engleza) pentru a vedea
sortimentul disponibil de accesorii originale. Aceste elemente
pot fi instalate cu usurin{a odaté cu acest kit.

Cerinte pentru montare

Modelele din 2008 si 2009 necesita achizitionarea de piese
suplimentare:

« Senzor rotire maner (TGS) cablaj jumper 70415-08A (1)
» Conector 72902-01BK (1)

» Pin borna 72990-01 (2)

Kituri de conectare electrica dupa an si model:

* Road King 2014 - 2016 necesita achizitionarea separata a
69200722

* Road King 2017 si ulterioare si
achizitionarea separata a 69201599A

FLTRU necesita

+ Softail si Dyna 2016 si 2017 necesita achizitionarea separata
a 72673-11

+ Softail 2018 si ulterioare necesita achizitionarea separata a
69201750

Manual de service necesar

A AVERTISMENT

Siguranta motociclistului si a pasagerului depinde de
instalarea corecta a acestui kit. Utilizati procedurile
corespunzatoare din manualul de service. Daca nu aveti
capacitatea de a efectua procedura sau daca nu aveti
instrumentele corecte, lasati un dealer Harley-Davidson
sa efectueze instalarea. Instalarea necorespunzatoare a
acestui kit ar putea conduce la deces sau la vatamari grave.
(00333b)

OBSERVATIE

Aceastaé fisd de instructiuni se referd la informatiile din manualul
de service. Pentru montare, este necesar un manual de service
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€5 Numeroase componente si accesorii Harley-Davidson sunt fabricate din plastic si metal reciclabile.

pentru modelul dumneavoastra de motocicleta, care se procuré
de la un dealer Harley-Davidson.

Supraincarcare electrica
A AVERTISMENT

Cand instalati accesorii electrice, nu depasiti amperajul
maxim nominal al sigurantei sau al intrerupatorului de
circuit care protejeaza circuitul afectat pe care il modificati.
Depasirea amperajului maxim poate conduce la defectiuni
electrice, fapt care ar putea conduce la deces sau la
vatamari grave. (00310a)

NOTIFICARE

Este posibil ca sistemul de incarcare al vehiculului sa
devina supraincarcat prin adaugarea prea multor accesorii
electrice. Daca accesoriile electrice combinate care
functioneaza simultan consuma o cantitate mai mare de
curent electric decat poate produce sistemul de incarcare
a vehiculului, consumul electric poate descarca bateria si
poate cauza deteriorarea sistemului electric al vehiculului.
(00211d)

Acest kit de maner incalzit necesita pana la 3,5 amperi curent
suplimentar de la sistemul electric.

Continut kit

Kitul contine o pereche de manere incélzite si piesele de
conectare. Consultati Figura 10 si Tabelul 1 .

DEMONTAREA

Pregatire

4 AVERTISMENT

Pentru a impiedica pornirea accidentala a vehiculului, care
ar putea cauza decesul sau vatamari grave, scoateti
siguranta principala inainte de a continua. (00251b)

1. Consultati manualul de service si urmati instructiunile
pentru scoaterea manerelor.

OBSERVATIE
Senzorul de rotire a manerului din partea dreapta a ghidonului
are un capac de etansare ce protejeaza electrozii interni de
praf si umezeala, servind si ca dispozitiv de retentie pentru
manerul de acceleratie.

Pentru a indeparta méanerul, poate fi necesara o tragere usoara
pentru a elibera pinii index ai manerului din receptaculul
capacului de etansare.

Dupéa scoaterea ménerului, verificafi locatia capacului de
etansare.
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Aruncati materialele in mod responsabil.


https://service-qr.harley-davidson.com/qr?locale=ro_RO&ref=J05296

In cazul in care capacul de etansare este inca fixat de pinii
index din interiorul vechiului méaner de acceleratie, poate fi
dezafectat impreuna cu acesta.

Tn cazul in care capacul de etansare este incé fixat la capatul
senzorului de rotire al manerului:

+ Consultati Figura 1 . Introduceti o surubelnitd subtire sau
orice alt instrument cu lama plata in zona plata de pe o latura
a capacului de etansare.

+ Apasati pe piciorul de pe partea de dedesubt a capacului
pentru a-l elibera din slotul de la capatul senzorului de rotire
al méanerului. Ridicati un capat al capacului.

* Repetati cu cealalta parte a capacului.

+ Scoateti cu atentie capacul si aruncati-l.

is04612

is06875

1. Tub de contractie termica
2. Cablaj jumper stoc 2008-2009

Figura 2. TGS si cablaj 2008 si 2009

is06870

1. Ghidonul
2, Senzorul pentru rotirea manerului acceleratiei
3.  Capac de etansare o
Figura 1. Scoateti capacul de etansare
EHE—~

OBSERVATIE

Inainte de a indepérta senzorul de rotire a manerului, atasati
firul de urmarire la cablajul jumper.

2. Modelele 2008 si 2009 Consultati manualul de service si
urmati instructiunile date pentru a indeparta senzorul de
rotire a manerului (TGS) si cablajul jumperului TGS.

3. Consultati Figura 2 . Deconectati cablajul jumper TGS de
la TGS si de la cablajul principal si aruncati cablajul jumper
stoc (2).

4. Consultati Figura 3 . Atasati NOUL cablaj jumper TGS la
TGS.

a. Conectati conectorul (3) la cablajul TGS.

b. Conectati conectorul (4) la conectorul manerului incalzit.
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1. Conector cablaj principal TGS

2. Conector maner incalzit partea dreapta (la manerul
din partea stanga)

3. Cétre TGS

4. La firele manerului incalzit TGS

Figura 3. Cablaj de legatura TGS
MONTAREA

Instalare maner incalzit

OBSERVATIE

Daca nu s-a folosit un fir de urmarire, puteti utiliza presiunea
aerului sau un dispozitiv sarpe de electrician pentru a trece
complet firele cablajelor prin ghidon.

1. Modelele 2008 si 2009: infiletati cablajele senzorului
manerului de rotire Tn partea dreapta a ghidonului.

a. In timp ce impingeti firele in maner, trageti usor
conectorii de la capatul cablajului jumper pentru a
trece senzorul de rotire a manerului dincolo de centrul
ghidonului.

b.  Potriviti urechile indicatoare de pe senzorul de rotire
a manerului Tn sloturile din ghidon. O lamela
indicatoare si un slot sunt mai mici decat celelalte,
pentru a impiedica montarea gresita.
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TOATE modelele: Treceti cablajul manerului incalzit din
partea stanga complet prin centrul ghidonului. Unele
modele pot necesita un jumper suplimentar pentru a ajunge
de la manerul din partea stanga la conectorul de
imperechere de pe senzorul de rotire a manerului (in functie
de inaltimea ghidonului, modelul si a vehiculului). Consultati
Figura 10 . Acest jumper de14 inci cu fire negru/alb este

furnizat n kit.

OBSERVATIE

Asigurati-va ca suprafata ghidonului este neteda, uscaté
si curatata bine de toata murdaria.

OBSERVATIE
Inainte de a trage firul prin ghidon, intindeti-l pe langa
ghidon pentru a determina dacé este necesara o extensie.
Daca este necesara o extensie SUPLIMENTARA, consultati
lista de piese.

La unele ghidoane cu cablaj intern, precum Chizeled sau
modele cu semnalizatoare de viraj montate pe ghidon,
poate fi necesara demontarea conectorului manerului
incalzit.

Fotografiati tofi conectorii pentru reasamblare, inainte de

a-i demonta.

Pentru a usura extragerea, pulverizati sau frecati cu apa
si sapun.

10.

Consultati Figura 4 . Plasati manerul incélzit din partea
stanga (4) astfel incat partea diametrala mai mare a flansei
(5) sa fie in jos. Impingeti manerul complet pe ghidon.

Pozitionati carcasa comutatoarelor de jos sub méner, astfel
ncat canelurile (2) de pe exteriorul carcasei comutatoarelor
sa se potriveasca peste flansa de la capatul manerului.

Pozitionati carcasa comutatoarelor de sus peste ghidon si
peste carcasa comutatoarelor de jos.

Montati suruburile carcasei comutatoarelor de sus si de
jos, fara a le strange. Verificati daca tubul protector al
cablajului trece prin adancitura din partea de jos a
ghidonului.

Plasati ansamblul manetei de ambreiaj in interiorul
ansamblului carcasei comutatorului, angrenand lamela de
pe carcasa inferioara a comutatorului in canelura din partea
de jos a suportului parghiei de ambreiaj.

Aliniati orificiul din clema ghidonului cu cel din suportul
manetei de ambreiaj si Tncepeti sa insurubati surubul de
jos cu o saiba plata. Reglati pozitia de comandare manuala
a carcasei comutatoarelor si a ambreiajului pentru confortul
motociclistului.

Utilizadnd un cap de Tnsurubare TORX T-27, strangeti mai
intéi suruburile clemelor de sus, apoi de jos ale ghidonului.
Strangeti.

Cuplu: 6,8-9 N'm (60-80 in-lbs) suruburile clemei
Utilizand un cap de Thsurubare TORX T-25, strangeti mai

intéi suruburile de jos, apoi cele de sus ale carcasei
comutatorului. Strangeti.

Cuplu: 4-5,4 N-m (35-45 in-lbs) suruburile carcasei
comutatoarelor
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is01283

Suruburile carcasei comutatoarelor
Caneluri

Clema ghidonului
Manerul din stanga al ghidonului
Diametrul mare al flansei

I

Figura 4. Carcasa comutatoarelor de pe ghidonul din stanga

1.

12.

Luati din kit noul maner incalzit de acceleratie pentru
partea dreapta (2).

In interiorul capatului exterior al manerului pentru
acceleratie se afld un dop rotund de plastic, cu doua borne
pin pe o parte. Trageti cu atentie dopul afara din maner
prin deschiderea exterioara.

OBSERVATIE

Asigurati-va ca suprafata ghidonului si interiorul noului
maner de acceleratie sunt netede, uscate si curatate bine
de toata murdaria.

13

14.

15.

16.

17.

. Glisati noul méaner incalzit de acceleratie peste capatul
ghidonului. Rotiti manerul pentru a verifica daca canelurile
interne sunt aliniate cu canelurile de pe senzorul de rotire
a manerului.

Consultati Figura 4 , care afiseazéd montarea similara a
comutatorului din partea stanga. Pozitionati carcasa
comutatoarelor de jos sub méaner, astfel incat canelurile
(2) de pe exteriorul carcasei comutatoarelor sa se
potriveasca peste flansa de la capatul manerului.

Pozitionati carcasa comutatoarelor de sus peste ghidon si
peste carcasa comutatoarelor de jos.

Montati suruburile carcasei comutatoarelor de sus si de
jos, fara a le strange. Verificati daca tubul protector al
cablajului trece prin adancitura din partea de jos a
ghidonului.

Plasati carcasa cilindrului principal al franei Tn interiorul
ansamblului carcasei comutatorului, angrenand lamela de
pe carcasa inferioara a comutatorului in canelura din partea
de jos a cilindrului principal al franei.
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18. Aliniati orificiul din clema ghidonului cu orificiul din carcasa
cilindrului principal si Tnsurubati putin surubul inferior cu
saiba platad. Reglati pozitia carcasei comutatoarelor si
pozitia comenzii manuale a franei pentru confortul
motociclistului.

19. Utilizdnd un cap de insurubare TORX T-27, strangeti mai
intéi suruburile clemelor de sus, apoi de jos ale ghidonului.
Strangeti.

Cuplu: 6,8-9 N:m (60-80 in-lbs) suruburile clemei
OBSERVATIE

Nu tragefi carcasa comutatorului atat de mult in interior

incét sa determine agdlarea sau atarnarea pe ghidon a

manerului de acceleratie. Actionati manerul de acceleratie

pentru a verifica daca revine liber la pozitia inactiva.

20. Utilizand un cap de Tnsurubare TORX T-25, strangeti mai
intéi suruburile de jos, apoi cele de sus ale carcasei
comutatorului. Strangeti.

Cuplu: 4-5,4 N'm (35-45 in-lbs) suruburile carcasei
comutatoarelor

4 AVERTISMENT

fnainte de pornirea motorului, asigurati-véd ca aceasta
comanda pentru acceleratie va reveni in pozitia inactiva
cand este eliberatdi. O comanda a acceleratiei care
impiedica revenirea automata la pozitia inactiva poate duce
la pierderea controlului, fapt care ar putea conduce la deces
sau la vatamari grave. (00390a)

21. Verificati ca manerul/mansonul de acceleratie se roteste
si revine liber, fara sa ramana lipit de ghidon sau de
carcasa comutatoarelor.

OBSERVATIE

Mufele terminale de pe senzorul de rotire a manerului sunt
deviate intr-o parte si pinii pot fi introdusi numai intr-o
singuré directie.

22. Cu ajutorul unui cleste cu varf subtire sau un instrument
asemanator, prindeti cu atentie dopul rotund din plastic de
la capatul dinspre exterior al manetei de acceleratie.

a. Introduceti dopul inapoi prin deschizatura din méaner
si introduceti pinii bornei in prizele de la capatul
senzorului manerului de rotire, angrenand cele doua
picioare ale dopului in orificiile senzorului de rotire a
acceleratiei.

b.  Apasati ferm dopul din plastic pentru a va asigura ca
pinii au intrat complet in prizele lor.

23. Montati capacul pe capéatul ménerului de acceleratie.

CONECTAREA LA CABLAJUL VEHICULULUI

OBSERVATIE

» Asigurati-va cd manerele incélzite sunt montate corect.
Montarea incorectéa va produce céldura excesiva.

« Vehiculele pot avea un conector de alimentare verde sau
negru, in functie de an.

e Manerul din stédnga si cablajul jumperului pot contine un
conector verde sau negru, in functie de anul de productie.
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Modelele FLH 2008 - 2013

1. Consultati manualul de service si urmati instructiunile
pentru indepartarea carenajului exterior.

OBSERVATIE
Consultati Figura 5 . Conectorul de alimentare pentru maner
(3) are un capac care trebuie indepdrtat inainte de conectarea
la cablajul vehiculului.

2. Consultati Figura 5 . Conectati conectorul de alimentare
la jumatate intre manerul din stanga si conectorul de
alimentare al manerului (3).

3. Conectati (1) la conectorul ménerului din partea stanga.
Numai modelele 2008 si 2009:

a. Scoateti cablurile din spatele brichetei. Obtineti
ansamblul cablajului din kit. Conectati bornele de la
cablaj la bricheta.

b. Potriviti culorile firelor Tnainte de efectuarea imbinarii.
Montati cablurile scoase din bricheta in pasul anterior
la lamelele de pe cablaj.

c. Conectati conectorul TGS al cablajului principal de la
cablajul jumper la conector (2).

OBSERVATIE

In pasul urmator, aveli grija séa potriviti culorile firelor inainte de
efectuarea imbinarii.

5. Conectati jumatatea conectorului manerului incalzit de la
manerul din stdnga la conectorul de interconectare al
manerului incalzit din partea dreapta (1).

6. Consultati manualul de service si urmati instructiunile
pentru montarea carenajului exterior.

I
is06872

-

Conector de interconectare
Conector cablaj jumper senzor rotire maner
3. Conector de alimentare maner incalzit

N

Figura 5. Cablaj carenaj (Modele FLH)
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Modelele FLTR 2008 - 2013

1. Consultati manualul de service si urmati instructiunile
pentru indepartarea carenajului exterior.

2. Scoateti cablurile din spatele brichetei. Obtineti ansamblul
cablajului din kit. Conectati bornele de la cablaj la bricheta.

OBSERVATIE

In pasul urmator, aveli grija sa potriviti culorile firelor inainte de
efectuarea imbinarii.

3. Montati cablurile scoase din bricheta in pasul anterior la
lamelele de pe cablaj.

4. Conectati jumatatea conectorului de alimentare de la cablaj
la jumatatea conectorului cablajului vehiculului.

5. Consultati Figura 6. Conectati jumatatea conectorului TGS
de la manerul din dreapta la jumatatea conectorului.

6. Conectati jumatatea conectorului de interconectare de la
manerul incalzit din stdnga la conectorul de interconectare
al manerului incalzit din partea dreapta.

7. Consultati manualul de service si urmati instructiunile
pentru montarea carenajului exterior.

is06873

Figura 6. Conector cablaj jumper senzor rotire maner
(modele FLTR)

Modelele Road King 2008 - 2013

OBSERVATIE
Potriviti culorile firelor inainte de efectuarea imbinarii.

1. Consultati Figura 10 . Obtineti ansamblul cablajului din kit.
Taiati cele doua borne late de la cablaj.

2. Consultati manualul de service si urmati instructiunile
pentru indepartarea ansamblului farului.

3. Modele cu lumina pe varful aripii:
a. Consultati Figura 7 . Localizati cablurile luminii de pe
varful aripii.
b. Consultati Figura 10 . Imbinati in cablajul luminii de pe

varful aripii langa conector folosind doi conectori de
fmbinare (5) din kit.

c. Taiati firele portocalii/albe si negre la aproximativ 2,52
cm (1 in) de la conector.
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d. Dezizolati o sectiune de izolatie de 9,5 mm (3/8 in) de
la capetele cablajului din kit si de la firele vehiculului.

e. Consultati Figura 8 . De la capetele taiate, introduceti
un fir portocaliu/alb intr-un capat al conectorului de
imbinare. In celalalt capat al conectorului de imbinare,
introduceti celalalt fir portocaliu/alb cu sarma rosie din
cablajul adaptorului.

f. Repetati procedura pentru firele negre.

4. Modele fara lumina pe varful aripii:

a. Consultati Figura 7 . Localizati cablurile luminii de pe
varful aripii (2).

b. Taiati firele 2 inci. (5,08 cm) de la conector.

c. Dezizolati o sectiune de izolatie de 3/8 inci (9,5 mm) de
la capetele cablajului din kit si de la firele vehiculului.

d. Consultati Figura 8 . Introduceti firul portocaliu/alb de la
pasul 4b intr-un capét al conectorului de imbinare sigilat.
Introduceti firul rosu din cablajul adaptorului in celdlalt
capat al conectorului de imbinare sigilat.

e. Repetati procedura pentru firele negre.

Modelele Road King 2008 - 2013:

1. Potriviti culoarea conectorului de imbinare sigilat cu cea a
cavitatii instrumentului de sertizare. Sertizati firele in
conector.

2. Repetati toate procedurile de mai sus pentru partea opusa.

4 AVERTISMENT

Respectati instructiunile producatorului atunci cand utilizati
dispozitivul UltraTorch UT-100 sau orice alt dispozitiv de
incalzire cu caldura radianta. Nerespectarea instructiunilor
producatorului poate cauza incendii, fapt care ar putea
conduce la deces sau la vatamari grave. (00335a)

» Evitati s& indreptati caldura directa catre orice componenta
a sistemului de combustibil. Caldura extrema poate cauza
explozia/aprinderea combustibilului, ceea ce poate conduce
la deces sau la vatamari grave.

« Evitati indreptarea surselor de caldura céatre orice
componenta a sistemului electric, alta decat conectorii
asupra carora se efectueaza operatia de izolare.

+ Feriti intotdeauna méinile de zona varfului instrumentului si
de accesoriul termocontractibil.

3. Folosind pistolul de Tncalzit Ultratorch UT cu atasament
pentru contractie termica, sau alt dispozitiv de Tncalzire
radiantd adecvat, incalziti imbinarea sertizata pentru a
incapsula conexiunea imbinata sigilata. Aplicati caldura
din centrul sertizarii spre exterior catre fiecare capat pana
cand etansantul inmuiat apare la ambele capete ale
conectorului.

4. Conectati jumatatea conectorului de alimentare de la
manerul din stanga la jumatatea conectorului cablajului.

5. Consultati Figura 7 . Conectati jumatatea conectorului TGS
de la ménerul din dreapta la jumatatea conectorului
cablajului (1).

6. Conectati jumatatea conectorului de interconectare de la
manerul incalzit din stanga la conectorul de interconectare
al méanerului incalzit din partea dreapta.
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7. Consultati manualul de service si urmati instructiunile
pentru montarea farului.

1. Conector cablaj jumper TGS
2. Conector cablaj lampa varf aripa fata

Figura 7. Cablarea farului Road King

is01037

H, H

4 I

-

Capetele firelor dezizolate introduse in conector
Capetele firelor sertizate in conector
3. Conector dupa aplicarea caldurii

N

Figura 8. Conexiuni de imbinare sigilate

Modelele Touring 2014 si ulterioare (cu
exceptia Road King si FLTRU)
1. Consultati Figura 9. Demontati carenajul exterior.

2. Localizati interconectarea manerului incalzit

Consultati manualul de service.

[206].

3. Conectati interconectarea manerului incalzit (1) de la Figura
9 la manerul LH (stanga).

4. Localizati conectorul de alimentare méaner incalzit [189B].
Consultati manualul de service.
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5. Conectati firul de alimentare/impamantare a manerului
incalzit (2) de la LH de la Figura 9 .

OBSERVATIE

Kitul contine jumperi dacd este necesara o lungime
suplimentara a firului.

6. Fixati cu curele de cablu.

Modelele Road King 2014 si ulterioare si
FLTRU, Softail 2016 si ulterioare si Dyna
FXDLS

1. Scoateti rezervorul de combustibil si scaunul (capacele
laterale pentru Touring si Dyna). Consultati manualul de
service.

2. Localizati interconectarea manerului incalzit

Consultati manualul de service.

[206].

3. Conectatiinterconectarea manerului incalzit (1) de la Figura
9 la manerul LH (stanga).

OBSERVATIE

Kitul contine jumperi daca este necesard o lungime
suplimentara a firului.

4. Conectati jumperul (3), 20 inci. rosu/negru din kit, la
conectorul de alimentare/impamantare (2) al manerului
LH.

Conectati jumperul (4), 24 inci. rosu/negru, la jumperul (3).
Softail 2018 si ulterioare:

OBSERVATIE

Este posibil ca unele dintre modele sa aiba un amortizor
de greutate in interiorul partii din stdnga a ghidonului, care
va trebui indepartat.

a. Montati 69201750 conform instructiunilor din acel kit.

b. Consultati Figura 9. Asociati conectorul cu 2 cai de la
manerul incalzit (2) la conectorul cu 2 cai de la
69201750 in spatele farului. Adaugati un jumper (3) in
cazul in care este necesara o lungime suplimentara.

c. Treceti la Pasul 10.
7. Localizati kitul de conectare electricd dupa model si an,
asezati conectorul si dirijati cablajul. Nu se imbina.

8. Taiati jumperul (4) la lungime suficienta pentru a se imbina
cu kitul (6).

9. Dezizolati firele si imbinati-le la cablajul de conectare
electrica (7).

* negru la negru (TOATE)

* Dyna si Softail 2016 - 2017 : Rosu la Rosu/Galben
(72673-11)

» Touring 2014 si ulterioare: Rosu la V/BE (69200722 sau
69201599A)
10. Fixati cu curele de cablu.

11. Terminati instalarea kitului de conectare electrica (6)
conform instructiunilor kitului.

12. Montati saua. Dupad montarea seii, trageti de ea in sus
pentru a verifica fermitatea fixarii. Consultati manualul de
service.
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13. Montati rezervorul de combustibil. Consultati manualul de
service.
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Conector maner incalzit (introduceti jumperul
69201809 daca este necesar)

Conector de alimentare/impamantare

Jumper 69201808 (Softail, Dyna, Road King si FLTRU)
Cablaj adaptor 69200232

Conector maner incalzit [C189B]

Kit de conectare electrica: (Toate negru la negru)
69200722, 69201599A V/BE la Rosu, 72673-11
Rosu/Galben la Rosu, conector de utilizare 69201750
Cablaj vehicul

Conector senzor maneta de rotire

Senzorul manetei de rotire

Maneta stanga

Maner RH dreapta
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Figura 9. Conexiuni electrice
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Readuceti la service

OBSERVATIE
NU efectuati pasii urmatori decat dupa ce ati montat manerele
incélzite si toate cablajele aferente acestora conform
procedurilor expuse in aceasta foaie de instructiuni.

1. Verificati cd manerul/mansonul de acceleratie se roteste
si revine liber, fara sa raméana lipit de ghidon sau de
carcasa comutatoarelor. NU folositi vehiculul decat daca
acceleratia functioneaza corect.

OBSERVATIE
Porniti/opriti manerele incélzite cu aprinderea pornita pentru a
evita descdarcarea bateriei. Manerele produc cea mai mare
caldura cand motorul functioneaza la viteza de croaziera.

Setarile pentru caldura de pe rozeta de comanda a manerului

incélzit variaza intre 1 (minimum) si 6 (varf).

2. Inainte de a porni vehiculul, asigurati-va cd méanerele nu
produc caldura.

3. Porniti motorul si verificati daca manerele asigura o
incalzire corespunzatoare la toate setarile. Asigurati-va ca
manerele nu produc caldura in setarea oprit.
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COMPONENTE DE SERVICE

288318

Figura 10. Componente de service: Kit maner incalzit

Tabelul 1. Componente de service: Kit maner incalzit

Kit Articol Descriere (Cantitate) Part No.
1 Maner incalzit stanga 56209-10
Kit 56100034 2 Maner incalzit dreapta 56249-10
3 Capac maner incalzit dreapta 56250-10
1 Maner incalzit stanga 56100325
Kit 56100318 2 Maner incalzit dreapta 56100326
3 Capac maner incalzit dreapta 56100329
1 Maner incalzit stanga 56100338
Kit 56100331 2 Maner incalzit dreapta 56100339
3 Capac maner incalzit dreapta 56100337
1 Maner incalzit stanga 56100316
Kit 56100342 2 Maner incalzit dreapta 56100317
3 Capac maner incalzit dreapta 56100168
1 Maner incalzit stanga 56100430
Kit 56100436, crom 2 Maner incalzit dreapta 56100433
3 Capac maner incalzit dreapta 56100472
1 Maner incalzit stinga 56100431
Kit 56100437, negru 2 Maner Tncalzit dreapta 56100434
3 Capac maner incalzit dreapta 56100471
1 Maner incalzit stinga 56100432
Kit 56100438, fatetat 2 Maner incalzit dreapta 56100435
3 Capac maner incalzit dreapta 56100470
4 Cablaj adaptor 69200232
Articole comune 5 Conector pentru imbinare (2) 70586-93
pentru TOATE kiturile 6 Jumper de interconectare (negru/alb, 14 in) 69201809
7 Jumper alimentare/impamantare (rosu/negru, 20 in) 69201808
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